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negine baglanan ve ilahi askin felsefe-
sini yapan ibnii'l-Arabi olmasi gerektigi
ileri stirilmiis, ibnii'l-Arabi ile Siihrever-
di felsefeleri arasindaki iliski tzerinde
durulmustur. 6. Terre céleste et corps
de résurrection: De I'Tran mazdéen a
I'Iran shi'ite (Paris 1961 |2. edisyonu:
Corps spirituel et terre céleste, Paris 1979 ;
ingilizcesi: Spiritual Body and Celestical
Earth, trc. N. Pearson, Princeton 1977]).
Bu eserde antik gnostisizmin ve batini
yorumlarin sistematigi kurulmaya cali-
silmis, Hiristiyanlik'taki hacin sembolik
yorumlari ile ismaililik'teki te'vil birles-
tirilerek ayni mensee irca edilmistir. 7.
Histoire de Ia philosophie islamique
(Paris 1964; Encyclopédie de la Pléiade
serisinden Histoire de la philosophie I,
1048-1197, Paris 1969|). Corbin'in S. H{-
seyin Nasr ve Osman Yahya'nin katkila-
riyla hazirladigi eserde islam diistincesi
tarihinin baslangicindan ibn Riisd'iin 6lii-
miine kadar (595/1198) olan dénemi in-
celenmistir. MUellif hazirlamay! planla-
digi II. cildin genis bir ézetini, Encyclo-
pédie de Ila Pléiade serisinden cikan
Histoire de la philosophie'nin Ill. cil-
dinde (s. 1067-1183) “La Philosophie is-
lamique depuis la mort d'Avérreos jus-
qu'a nos jours" basliiyla nesretmistir
(Paris 1974). Histoire de la philosophie
islamique'in 1. cildi Esedullah Mibessi-
r tarafindan Farsca'ya (Tahran 1358 hs.),
Nusayr Murtvve ve Hasan Kabisi tara-
findan Arapca'ya (Beyrut 1983), Huseyin
Hatemi tarafindan da Tiirkce'ye (istan-
bul 1986) terclime edilmistir. 8. En Islam
iranien: Aspects spirituels et philosop-
hiques (I-11, Paris-Tahran 1971; IlI-1V, Pa-
ris-Tahran 1973). Dort ciltlik bir seriden
olusan eserde iran Sii disiincesiyle is-
maill teosofisinin nasil birlestidini gos-
termeye calismistir. ik ciltte (Paris-Tah-
ran 1971) On iki imam Siiligi'ni konu edi-
nen muellif, bu mezhebin inan¢ esasla-
rinin SUnni akideden ayrildigi noktalari
g0stererek gnostik yorumlar yapar. Ay-
ni yil nesredilen II. cilt Sthreverdi ve iran
israkiligine ayrilmis, Ill. cilt ise (Paris-
Tahran 1973) ROzbihdn-1 Bakli, Haydar el-
Amdli, Ali isfahani ve Aldtiddevle-i Sim-
nani gibi iranli sifilere tahsis edilmistir.
Ayni yil yayimlanan [V. ciltte XVIL. yuzyil
isfahan okulu ile (Sadreddin-i Sirazi, Mir
Damad, Kadi Said Kummi) XIX. ylzyil Sey-
hi (Seyh Ahmed el-Ahsai) okulu tanitil-
maktadir (Corbin'in ¢ok sayidaki makale
ve metin nesirlerinin listesi icin bk. Mélan-
ges offerts a Henri Corbin [nsr. Seyyed Hos-
sein Nasr|, Tahran 1977, s. III-XXXII).
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CORCI ZEYDAN
(o) o)
Corci b. Habib Zeydan
(1861-1914)

Son devir Arap tarihgisi,

" edip ve gazeteci.

L _

14 Kasim 1861'de Beyrut'ta Ortodoks
mezhebine mensup fakir bir hiristiyan
ailenin cocugu olarak diinyaya geldi. il-
yas Hari, Sevwvam ve Muallim Zahir med-
reselerinde goérdigu ilk tahsilinin ardin-
dan (1866-1872) kictlik bir lokanta isle-
ten babasinin yaninda calismaya basla-
di. Birkac yil sonra gece 6gretimi yapan
bir okula devam ederek kisa zamanda
ingilizce'yi 6grendi. 1881'de Beyrut'taki
Amerikan Protestan Koleji'ne (el-Medre-
setll'l-killiyye) kaydoldu; fakat bir siire
sonra meydana gelen boykota katildigi
icin kolejden uzaklastirildi. Bu okuldaki
tip tahsilinden edindigi bilgiyle imtihan
vererek eczact diplomasi aldl. Daha sonra
Kahire'ye giderek Kasriu'l-ayni Tip Med-
resesi'ne girdi; ancak bu tahsilin ¢ok
uzun olmasi ve icinde bulundugu maddi
imkansizliklar sebebiyle okulu birakma-
ya mecbur kald! ve kendisini edebiyat,
tarih, dil konularina verdi. 1884'te ez-
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Zamdn gazetesinde calismaya basladi.
Ayni yil Gordon Pasa’yl kurtarmak {ize-
re Sudan’a génderilen ingiliz kuvvetleri-
ne tercliman olarak katildi. 1885'te Bey-
rut'a doniince el-Mecmau'l-ilmiyyd's-
Sarki'nin faal Uyeligine secildi. Daha 6n-
ce dégrendigi ingilizce, Latince, Fransiz-
ca ve Almanca’nin yani sira burada ib-
ranice ve Siiryanice'yi de égrendi. Bu si-
ralarda el-Elfdziil- “Arabiyye ve'l-fel-
sefetti’l-lugaviyye adli ilk eserini yayim-
ladi (Beyrut 1886). Son derece faal fa-
kat istikrarsiz bir Kisi olan Corci Zeydan
1886'da ingiltere, Fransa ve isvicre'yi ici-
ne alan bir seyahate cikti; buralardaki
ilmi muesseseleri, mizeleri ve alimleri
ziyaret edip incelemelerde bulundu. Bey-
rut'ta Amerikan misyonerlerinden aldi-
g1 Bati kiltlirti ve metodunun yani sira
bu seyahatte ézellikle ingiltere’de Avru-
pa oryantalizmini yakindan tanima fir-
satini buldu. Ayni yil Misir'a déndiikten
sonra 1888'in baslarina kadar el-Muk-
tetaf gazetesinde, ardindan da iki yil su-
reyle Rum Ortodoks cemaatine ait el-
Medresetii'l-Ubeydiyye'de yoneticilik yap-
t. 1892’de, hayatinin sonuna kadar ca-
listigt ve bir¢ok makalesini yayimladi-
g1 el-Hildl dergisini ¢ctkarmaya basladi.
Jon Turkler'i destekleyen siyasi tavr se-
bebiyle Osmanli topraklarina ancak Mes-
rutiyet'ten sonra girebilen Corci Zeydan, '
bazi tartismalara da konu olan Kahire
Universitesi'ndeki 6gretim (iyeligi gore-
vinden alindiktan kisa bir suire sonra 21
Temmuz 1914'te Kahire'de 6ldi.

Arap edebiyatinda yeni akimin énem-
li sahsiyetlerinden biri ve iyi bir gazete-
ci olan Corci Zeydan ozellikle tarih, Sa-
mi dilleri ve mukayeseli dil bilimi konu-
larinda Bati metoduna uygun eserler ver-
mistir. Yazilarinda sarkiyatcilarin islam'a
bakis acisinin tesirleri acik bir sekilde
goralur. Baticr aydin yetistirme merkez-
leri olan misyoner okullarindan Ameri-
kan Protestan Koleji'nde 6grenim gor-
mus bir Kisi olarak Corcl Zeydan, kiilti-
rel bir uyanis saglamak icin Bati kllti-
rinu Araplar'a aktarmayl amaclamis, is-
lam ve Arap tarihini sarkiyatcilarin ba-
kis acisiyla inceleyip tahlil etmeye calis-
mustir. {lk islam tarihgilerinin olaylari sa-
dece nakletmekle yetinip bunlarin al-
tinda yatan sebepleri arastirmadiklarini
belirterek onlari tenkit eden Zeydan'a
gore bir milletin gercek tarihi savas ve
fetihler tarihi degil kiltlr ve medeniyet
tarihidir. Onun gayesi, geleneksel tarih
kitaplarini gézden disiirmek, Islam ta-
rihini incelerken dini ikinci plana iterek
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bilim ve uygarligi éne cikarmak olmus-
tur. Bu bakimdan islam kaynaklarini ye-
tersiz bulmasina karsilik islam tarihgi-
lerinin itibar etmedikleri Israiliyat’t gii-
venilir bir kaynak saymuistir. Bu yaklasi-
mini Arap halkina aktarmak icin egitici
romanlar da yazan Zeydan'in din fakto-
rini dikkate almamasi sebebiyle islam
tarihini yanlis degerlendirdigi gorullr.
Ona goére din, sosyal uyumu saglayan
faktdrlerden sadece biridir. Bu ylizden
islam’in uygarlik tarihine dair eserinde
bile dinf tarihle degil dini dayanisma ile
ve Araplar’in elde ettikleri kilttirel ve il-
mi basariyla ilgilenmistir. Islam uygarli-
ginin iran ve Bizans'tan alindigina dair
gorislere karst ¢itkmakla birlikte sarki-
vyatcilarin yaptigi gibi o da Islam'in te-
melinde yahudi ve hiristiyan Kiltlrind
aramistir.

Bir hiristiyan olarak modern toplum-
da ve tarihin yorumunda belirleyici fak-
torin bilim olmasi gerektigini savunan
Zeydan, Araplar arasinda milli suur ve
kimlik icin de dine degil ortak tarih, dil
ve kiiltire énem verdi. Ona gére Arap
kimliginin en bliylk dayanag! Arapca’-
dir. Nitekim Araplar fethettikleri yerle-
re Arapca’yl gétirmuslerdir. Zeydan, Su-
riye - Misir merkezli bir milliyetcilik Uize-
rinde durur. Uygarhigin merkezi olan Mi-
sir ile Suriye arasinda tabii bir sinir mev-
cut olmayip islam &ncesinden beri her
ikisi tek bir Ulke halindedir. Kur'an'a da
Arap dilini korumaya olan katkisi sebe-
biyle 6nem veren Zeydan'in amaci Arap-
ca ile birlikte Islam kiiltiriiniin yiksel-
mesi dedildir. Asil ulasmak istedigi Bati
uygarligi olup ona gére bu uygarhiga ge-
¢is Arap kimligine de zarar vermez. Bdy-
lece dine dayali olmayan bir panarabiz-
min temelini atmis, fakat bunu siyasi
bir programa dénlistirmemistir. Osmanll
hé&kimiyetinden yana olan Zeydan Mes-
rutiyet'i, ittihat ve Terakki'yi destekle-
mis, 1908’den sonra bu destegini daha
da arttirmustir. Corcl Zeydan, Osmanli
Devleti’'nin yikilmasi halinde Avrupa et-
kisinin artacagindan endise ediyor, Mes-
rutiyet'in Batililar'in siyasi emellerine
engel olacagii dusiniyordu. Osmanli-
lar'in Tirklestirme politikalarinin olma-
digini, Araplar'in kendi kiltlrlerini ser-
bestce yasattiklarini belirten Zeydan,
Araplar'in Osmanli Devleti'nde daha faz-
la siyasi hak talep etmelerine de karsi
cikmustir.

Eserleri. Diizenli ve saglam bir tahsil
gérmernesine ragmen ilme olan tutku-
su sebebiyle kendini yetistiren Corci Zey-
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dén, el-HildI'de yirmi iki y1l boyunca ya-
yimlanan sayisiz makalesinden baska
tarih, edebiyat, dil ve sosyal konular Uize-
rine kirk civarinda kitap yazmistir. Bas-
lica eserleri sunlardir:

A) Tarih. 1. Tarthu Misr el-hadis (I-1],
Kahire 1306,/1889). Emin b. Hasan el-
Hulvani el-Medeni tarafindan Nebsgii'l-
hezeydn min Térihi Corci Zeyddn (Lek-
nev 1307) adli bir risale ile tenkit edilmis-
tir. Corci Zeydan da buna cevap olarak
Reddiin renndn ‘ald Nebgi’l-hezeydn
(Kahire 1309) adiyla bir eser kaleme al-
mustir. 2. Térfhu't-temeddiini’l-Isldm{
(I-V, Kahire 1902-1906). Tarih alanindaki
calismalarinin en énemlilerinden biridir.
Eser Zeki Mugamiz tarafindan Medeniy-
yet-i Isldmiyye Tdrihi adiyla Tirkge'-
ye tercime edilmistir (I-V, istanbul 1328-
1330). Bu esere dair Siblf en-Nu'mani'nin
tenkidi (el-Menar, XV/ 1, 1912, s. 58-67),
Ahmed Omer el-Iskenderi'nin Tdrihul-
‘Arab kable'l-Islém ve Téarihu édéabi'l-
Iugati’l- “Arabiyye’ye, Luvis Seyho'nun
da Tdrihu ddabi'l-lugati'l-“Arabiyye
ve Tabakatiil-iimem'e yaptigi tenkitler-
le birlikte basilmistir (intikadii kdiitiibi
Corct Zeydan, Kahire 1330). 3. Tarihu'l-
‘Arab kable'l-Isldm (Kahire 1908). Bir
onceki esere zeyil olarak kaleme alinan
Kitabin Huseyin Minis tarafindan not-
lar ve yeni kaynakKlar ildvesiyle yeni bas-
kist yapilmistir. Ahmed Omer el-iskende-
ri, Intikadii Kitabi Tarihi'l- ‘Arab kab-
le’l-Isldm adli bir risale ile eseri tenkit
etmistir (yk. bk.). 4. Ensdbii'l- “Arabi'l -
kudemd’ (Kahire, ts.). Araplar'da anaer-
kil (madersahi) aile yapisinin ve totemiz-
min varlijina inananlara reddiye olarak
yazilmistir. 5. Tdrihu'l- Mdsiniyyeti'l-
‘am (Kahire 1889). Masonluk konusunda
nesredilen ilk Arapca eserdir. 6. Terdci-
mii megdhiri's-Sark (I-1I, Kahire 1902-
1903, 1911). Zeydan'in bu konudaki diger
eserleri de sunlardir: et-Tdrihu'l- “4m
(Beyrut 1890); Tdrihu Inciltere (Kahire
1899); Tdrihu'l-Yindn ve'r-Rumdn (Ka-
hire, ts.).

B) Dil ve Edebivat. 1. el-Elfdziil- ‘Ara-
biyye ve'l - felsefetii’l-lugaviyye (Bey-
rut 1886). Karsilastirmali dil bilimi ku-
rallarinin Arapga’ya uygulamasina dair
olan eserin ikinci baskisi el-Felsefetti’l-
lugaviyye ve'l-elfdzii’l- “Arabiyye adiy-
la yapilmustir (Kahire 1904). 2. Tarihu 4d4-
bi’l-lugati’l- Arabiyye® (I-IV, Kahire 1911).
Bu eserde Arap edebiyatini baslangicin-
dan itibaren bir biitiin halinde ele almis-
tir. Dil konusunda ayrica el-Bulga f1 usi-
Ii'l-luga (Kahire 1899) ve Tarihul-Iuga-

ti'l- “Arabiyye (Kahire 1904) adli eserle-
ri de vardir.

C) Sosyal Konular. 1. Tabakatiil-limem
evi's-seldilii'l-begeriyye (Kahire 1330/
1912). Luvis Seyho bu eseri tenkit etmis-
tir (yk. bk.). 2. Muhtdradt 11 felsefetil-ic-
timé@*® ve'l- “umrdn (I-111, Kahire 1921). el-
Hildl mecmuasinda yayimlanmis maka-
lelerinden secmeleri ihtiva eder. Ayrica
“[Imii'l-firdseti'l-hadis (Beyrut 1876; Ka-
hire 1901); Muhtasaru cogrdfiyyeti Misr
(Kahire 1891) ve “Acd ’ibii'l-halk (Kahire
1331) bu konuda yazdig! eserlerdendir.

D) Tarihi Romanlari. Corci Zeydan bu
romanlari, yukarida isaret edilen tarih
anlayisi ve tarihe yaklasimini Arap hal-
kina aktarmak ve onlart bu konuda ay-
dinlatmak maksadiyla yazmistir. Ancak
Bati tesiri altindaki seckin tabaka ara-
sinda bliylk ragbet géren bu romanla-
rin 6nemli bir kisminin edebi deger ta-
sidigini séylemek guictir. Fetihlerin bas-
langicindan Memlkler devrine kadar is-
lam tarihinin ilk dénemleriyle XVIII ve
XIX. yuzylllarda gecen olaylari konu alan
bu romanlarin baslicalart sunlardir: 1.
Fetdtii Gassdn (I-1l, Kahire 1898-1903).
Abdllhlseyin Mirza b. Mueyyidiiddevle
tarafindan Hdnum-i Sdmi adiyla Fars-
ca'ya (I-1I, Tahran 1330), Ahmed Muhtar
Buytik¢inar ve Kerim Aytekin tarafindan
Gassanli Hind adiyla Turkce'ye cevril-
mistir (istanbul 1972). 2. Armanosa el-
Misriyye (Kahire 1889). Abdilhtiseyin
Mirza tarafindan Armanos-1 Migri (Tah-
ran 1322), Mir Seyyid Ca‘fer-i Gazban
tarafindan da Armanosa-i Misriyye
adlariyla (Tahran, ts.) Farsca'ya terci-
me edilmistir. 3. ‘Azrd’ii Kureys (Ka-
hire 1889). Kitabt Mir Mehmed Kerim el-
Hac Mir Caferzade Azeri Tiirkcesi'ne (Ba-
ka 1325/1908), Muhammed Ali-i Sirazi
Farsca'ya (Tahran 1337) ¢evirmistir. Ese-
ri Yasuf Tabsi el-Burhdn fi intikadi ri-
védyeti “Azrd’i Kureys adll kitabr ile (Ka-
hire 1900) tenkit etmistir. 4. 17 Rama-
Zdn (Kahire 1900). Mir Mehmed Kerim
tarafindan Azeri Tiirkcesi'ne terciime
edilmistir (Bakii 1328/1910). 5. Gadetii
Kerbeld (Kahire 1319/1901). Eseri Ab-
diilhiiseyin Mirza “Artis-1 Kerbeld adiy-
la Farsca'ya cevirmistir (Tahran, ts.). 6. el-
Haccdc b. Yisuf (Kahire 1902). Ayni ad-
la Fars¢a'ya terclime edilmistir (Tahran,
ts.). 7. Fethu'l-Endeliis (Kahire 1904). Ib-
rahim Negsat tarafindan Feth-i Ende-
Iiis adiyla Farsca'ya cevrilmistir (Tahran
1323). 8. Sarl ve “Abdurrahmédn (Kahire
1904). Eseri Seyyid Abdiirrahim Hathall
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(Tahran 1333) ve Muhammed Ali-i Sirazi
(Tahran 1338) ayni adla Farsca'ya terci-
me etmislerdir. 9. Ebdi Miislim el-Ho-
ras@ni (Kahire 1905). Zeki Mugamiz ta-
rafindan Ebd Miislim-i Hordsdni adiy-
la Tirkge'ye (Istanbul 1330), Habibullah-1
Amizgar (Tahran 1318), Riikneddin Hi-
mayan-1 Ferruh (Tahran 1323), Abdllhi-
seyin Mirza b. Mieyyididdevle (Tahran
1333-1334) ve Muhammed Ali-i Sirazi (Tah-
ran 1339) tarafindan Farsca’ya cevrilmis-
tir. 10. el- “Abbdse (Kahire 1906). Eseri
Hasan Bedreddin Abbdse adiyla Turk-
ce'ye (Istanbul 1339 1./ 1342 h.), Mirza ib-
rahim-i Kummf (Tahran, ts.), Muhammed
Ali-i Sirézi (Tahran 1332) ve Muhammed
Taki-i Serfati-i Mezindni (Meshed 1334)
Farsca'ya terciime etmislerdir. 11. el-
Emin vel-Me’mfin (Kahire 1907). Kita-
bt Abdiilhamid-i isnak Haveri (Tahran
1310), Muhammed Ali-i Sirazi (Tahran,
ts.) ve Ali Asgar-1 Hikmet (Tahran, ts.)
Emin ii Me’miin adiyla Farsca'ya cevir-
mislerdir. 12. “Ariisu Fergane (Kahire
1908). Zeki Mugamiz tarafindan Cihan
Hatun Fergana Giizeli adiyla Tiirkce'ye
(istanbul 1927), Emir Kuli Emini (Isfahan
1334) ile Muhammed Ali-i Sirazi (Tahran
1954) tarafindan Farsca'ya terciime edil-
mistir. 13. Ahmed b. Tolun (Kahire 1909).
Mir Seyyid Ca'fer-i Gazban ile (Tahran
1328, 1339) Muhammed Ali-i Sirazi (Tah-
ran 1344) tarafindan Farsca'ya cevrilmis-
tir. 14. “Abdurrahmén en-Ndsir (Kahi-
re 1909). Emir Kuli Emini eseri Farsca’-
ya tercime etmistir (Isfahan 1311). 15.
el-Inkildbii'l- “Osmdni (Kahire 1911).
Ali Abbas Miznib tarafindan Osmanli
Inkildb: adiyla Azer Tiirkcesi'ne (Bakii
1332), Ali Ekber-i Kavim (istanbul 1329)
ve Muhammed Ali-i Sirazi (Tahran 1336,
1343) tarafindan Farsca'ya terclime edil-
mistir. 16. Saldhuddin ve maka “idii'l-
hassdsin (Kahire 1913). Zeki Mugamiz
tarafindan Seldhaddin-i Eyytibf ve Is-
madililer (Istanbul 1927) adiyla Tirkce'ye,
Muhammed Ali-i Sirézi (Tahran 1334),
Miictebd Minovi tarafindan Seldhaddin-i
Eyyiibi ve Ismé “fliydn adiyla Farsca'-
ya (Tahran 1304) cevrilmistir. 17. Secere-
tti'd-dir (Kahire 1333/1914). Habibul-
lah-1 Amuzgar eseri Melike-i Islam adiy-
la Farsca'ya terclime etmistir (Tahran
1298). 18. el-Memliikii's-sdrid (Kahi-
re 1892). 19. Esirii’l-miitemehdi (Kahire
1892; Farsca tercimesi, Tahran, ts.). 20.
Cihadii'l- muhibbin (Kahire 1894; Fars-
ca terclimesi, Tahran, ts.). 21. Istibdddii'l-
memdlik (Kahire 1896; Farsca tercimesi,
Tahran, ts.). 22. Fetdtii'l-Kayrevdn (Ka-
hire 1331/1912).

BIBLIYOGRAFYA :

C. Zeydan, Adab (Dayf), IV, 645-647; Serks,
Mucem, 1, 985-987; Zirikli, el-A®lam (Fethul-
lah), 11, 117; Brockelmann, GAL Suppl., 1Ii, 186-
190; Kehhale, Mu “cemii’l-mii’ ellifin, 1, 125;
a.mif., el-Miistedrek, Beyrut 1406 /1985, s. 167;
Maran Abbad, Edebii’l-‘Arab, Beyrut 1960, s.
438; Hanbaba, Fihrist, s. 4, 534, 605, 617, 645,
635, 815; szege, Katalog, |, 386; Baron Carra
de Vaux, Miifekkirii’l-Islam (trc. Adil Zuaytir),
Kahire 1979, I, 114-118; Enis el-Makdisi, el-
Fuinanii'l-edebiyye ve a‘lamiiha, Beyrut 1980,
s. 515-517; Muhammed Kird Ali, el-Mu asi-
ran, Dimagk 1401/1980, s. 143-147; a.mif.,,
"Between Ottoman Loyalty and Arab «Inde-
pendence» Muhammad Kurd ‘Ali, Gorgi Zay-
dan and Sakib Arslan”, Quaderni di Studi
Arabi, sy. 5-6, Venezia 1986, s. 347-356; Nezir
Abbud, Corct Zeydan: Hayatiih, a“malith, ma
kile fih, Beyrut 1403 /1983; Resid Yasuf Ata-
ullah, Tarihu'l-adabi’l-‘Arabiyye (nsr. Ali Ne-
cib Atvi), Beyrut 1985, I, 393-394; Hanna el-
Fahari, el-Cami® fi tarihi'l-edebi’l- ‘Arabi, Bey-
rut 1986, II, 191-195; Sibli en-Nu'mani, "Ten-
kit ve Takriz" (trc. M. Akif), SR, VIII/189 (1328),
s. 92, 131-132; VIII/193 (1328), s. 211-212; VIII/
191 (1328), s. 171-172, VIII/195 (1328), s. 252;
VI /196 (1328), s. 272; VI /198 (1328), s. 312;
VIII/199 (1328), s. 332; IX/209 (1328), s. 19-
20; X/259 (1329), s. 412; Cubran Halil Clbran,
"Corci Zeydan", el-Hilal, IV /23, Kahire 1915,
s. 309-310; Muhammed Huseyin Heykel, “Cor-
ci Zeydan kema ‘araftiih", a.e, X/47 (1939),
s. 963-965; Muhammed Ferid Vecdi, “Tahiyye
ve takdir ila rhi Corci Zeydan', a.e., s. 966-
967, 971; Abbas Mahmid el-Akkad, “Corcl
Zeydan el-mifekkir", a.e, s. 968-971; Halil
Matran, "Corci Zeydan, er-reciilii'l-hak ve'l -
‘alimii'l-miiceddid”, a.e,, s. 972-974; Abdiila-
ziz el-Bisrl, "Corci Zeydan", a.e., s. 975-976;
Thomas Philipp, "Language, History and Arab
National Consciousness in the Thought of
Jurji Zaidan (1861-1914)", IJMES, IV (1973), s.
3-22; Erika Pabst, “Girgi Zaidan und der his-
torische roman in der modernen Arabischen
Literatur", Hallesche Beitrage zur Orientwis-
senschaft, sy. 4, Halle 1982, s. 41-47; Donald
Malcolm Reid, “Cairo University and the Orien-
talists", IJMES, XIX/1 (1987), s. 61-66; M. M.
Badawi, "Gurgi Zaidan: His life and Thought
(by Thomas Philipp)", JAL, XIV (1983), s. 98-
100; Abdallah Cheikh Moussa, "“L'écriture de
soi dans les mudakkirat de Gurgi Zaydan',
BEO, XXXVII-XXXVIII (1988), s. 23-50; Ign.
Kratschkovsky, “Circi Zeydan", /A, I, 194-
195; Ronart, CEAC, s. 578; Pierre Cachia, "Zay-
dan, Jurci", DOL, 1II, 199; Muhammed Abddil-
gani Hasan, “Tarthu adabi'l-lugati'l-“Arabiy-
ye", Ti, IV, 809-824; ABr., VI, 157.

M MuHARREM CELEBI
=
COULSON, Noel James
(1928-1986)

islam hukuku alanindaki aragtirmalariyla
L taninan Ingiliz sarkiyatcisi. N

18 Agustos 1928'de Blackrod'da (Lan-
cashire) dogdu. Wigan Grammar School'u
bitirdikten sonra Keble College'e (Oxford)
girdi. Burada Klasik dillerle Dogu dillerin-
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deki kabiliyeti sebebiyle dikkatleri tize-
rine cekti (1950). Kibris ve Siiveys'te is-
tihbarat subay! olarak tamamladig: as-
kerlik gérevinden sonra Oxford Universi-
tesi'ne geri déndi (1952) ve meshur sar-
kiyatcl Joseph Schacht'in tavsiyesi lize-
rine islam hukuku béliimiinde, Fas kii-
tlphanelerinde mevcut hukukKla ilgili el
yazmalari Uzerine ylUksek lisans ve dok-
tora calismasi yaptl. Schacht ile birlikte
calisirken ders vermesi icin Sir N. Ander-
son tarafindan Londra Universitesi'ndeki
School of Oriental and African Studies’e
(SOAS) davet edildi. Coulson burada is-
ldm hukuku dersleri okutmani olarak
gorev aldi (1954). 1967 yiinda Dogu dl-
keleri hukuku bdliminin baskanligina
getirildi. Bu gorevi hayatinin sonuna ka-
dar slrdiren Coulson bir siire hukuk
fakiiltesi dekanligi da yapti. Bu arada
genelde islam hukuku, 6zelde ise tica-
ret ve miras hukukunun modern toplu-
ma uygulanmasi imkanlari ile ilgili aras-
tirmalar yapmak icin Ortadogu gezilerine
ciktl. Ayrica Chicago, Harvard, Pennsylva-
nia, California (Los Angeles), Utah ve me-
zun oldugu Keble College gibi diger ba-
Z1I Universitelerde misafir profesér ola-
rak dersler verdi; Nijerya'daki Ahmedii
Bello Universitesi'nin yeni kurulan hu-
kuk fakiiltesinde dekanlik yapti (1965-
1966). Arab Law Quarterly dergisinin
yayin kuruluna ve Gray's Inn Barosu'na
da Uye olan (1966) Coulson 30 AJustos
1986'da Haslemere'de (Surrey) 6ldu.

Eserleri. Hemen hemen tamamu islam
hukuku sahasinda olmak Uzere otuza
yakin kitabi, cesitli ilmi dergilerle kolek-
tif eserlerde arastirma yazilari ve bazi
ansiklopedilerde maddeleri bulunan Coul-
son'un en 6nemli calismalar1 sunlardir:
1. A History of Islamic Law (Edinburg
1964). Islam hukuk tarihiyle ilgili olan
bu eser klasik ve modern bircok kay-
naktan faydalanilarak hazirlanmis 6zet
bir calismadir. islam hukukunun dogu-
su, gelisme sirecinde teori ve pratik,
cagdas Islam hukuku bélimlerinden
meydana gelen eser Arapca ve Cince'ye
terciime edilmistir. 2. Conflicts and Ten-
sions in Islamic Jurisprudence (Chica-
go 1968). Chicago Universitesi’nin hukuk
fakiltesinde misafir profesor sifatiyla
verdigi alti dersin notlarindan olusan
eser, Islam hukuk sistemindeki bazi kav-
ramlari ele almakta ve akil-nakil, birlik-
cesitlilik, istibdat - hiirriyet, hayalcilik -
gercekeilik, hukuk - ahlék, duraganiik -
degiskenlik bélimlerinden meydana gel-
mektedir (bu iki eserdeki gorislerinin ten-
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